
玉 たま    ギョク 

koule 

玉
たま

 koule, kulička, míček  シャボン
だま

;玉 mýdlová bublina 100円 玉
えんだま

stojenová 

mince 

玉子
たまご

 vejce 

目玉
めだま

 oční bulva 

お
としだま

;年玉 peníze, které děti dostávají darem na Nový rok 

 

王      オウ 

král 

王 様
おうさま

 (pan) král 

女 王
じょおう

 královna 

王子
おうじ

 princ 

 

石 いし    セキ 

kámen 

石
いし

 kámen 

小石
こいし

 kamínek 

宝 石
ほうせき

 drahokam 

化石
かせき

 zkamenělina 

一 石 二 鳥
いっせきにちょう

 dvě mouchy jednou ranou (dosl. dva ptáci jedním kamenem) 

 



竹 たけ    チク 

bambus 

竹
たけ

 bambus   竹の子
こ

 bambusový výhonek (častěji se ale píše jinak) 

竹 林
ちくりん

 bambusový háj 

 

糸 いと    シ 

vlákno 

糸
いと

 nit, provázek   運 命
うんめい

の
あか

;赤い糸
いと

 červená nit osudu  

糸 車
いとぐるま

 kolovrátek 

金糸
きんし

 zlatá nit 

 

貝 かい    バイ 

mušle 

貝
かい

 mušle (i jako živočich) 

貝 殻
かいがら

 mušle (jako skořápka) 

 

車 くるま   シャ 

vůz 

車
くるま

 vůz, auto 

歯 車
はぐるま

 ozubené kolo 

人 力 車
じんりきしゃ

 rikša 

自転車
じてんしゃ

 jízdní kolo 



水 車
すいしゃ

 vodní kolo 

 

金 かね    キン 

kov, zlato 

お
かね

;金 peníze 

金曜日
きんようび

 pátek 

金 魚
きんぎょ

 zlatá rybka 

年 金
ねんきん

 důchod 

 

雨 あめ あま   ウ 

déšť 

雨
あめ

 déšť 

大 雨
おおあめ

 prudký déšť 

小雨
こさめ

 lehký deštík  

雨 水
あまみず

 dešťová voda 

雨天
うてん

 deštivé počasí 

 

赤 あか    セキ 

červená 

赤
あか

 červená barva 

赤
あか

い červený 



赤
あか

ちゃん miminko 

赤 十 字
せきじゅうじ

 červený kříž 

 

青 あお    セイ 

modrá (modrozelená) 

青
あお

 modrá (zelená) barva 

青
あお

い modrý, zelený, bledý  青い月 bledý měsíc 

青 空
あおぞら

 modrá obloha 

青 年
せいねん

 mladík 

青 春
せいしゅん

 mládí 

 

白 しろ    ハク 

bílá 

白
しろ

 bílá barva 

白
しろ

い bílý 

面 白
おもしろ

い zajímavý 

白 人
はくじん

 běloch 

告 白
こくはく

 vyznání 

 

数 かず    スウ 

číslo, počet 



数
かず

  počet   車の数 počet aut 

数学
すうがく

  matematika 

数字
す う じ

 číslice 

 

多 おお・い タ 

mnoho 

多
おお

い něčeho je hodně (i adj) 目が青い人が多いです je hodně lidí s modrýma 

očima 

大多数
だいたすう

  velká většina  大多数は日本人です většina jsou Japonci 

 

少 すく・ない すこ・し ショウ 

málo 

少
すく

ない něčeho je málo  (i adj) 日本語を勉強している人が少ないです je málo lidí co 

se učí japonštinu 

少
すこ

し trochu 水を少しください dejte mi prosím trochu vody 

少年
しょうねん

 hoch 

少女
しょうじょ

 dívka 

 

万     マン 

deset tisíc; mnoho 

万
まん

  deset tisíc  二万 dvacet tisíc 

万歳
ばんざい

 deset tisíc let (sláva někomu, ať žije) 

万年筆
まんねんひつ

 plnící pero (které vám vydrží nespočet let) 



万一
まんいち

 kdyby náhodou  万一、
あしたあめふ

;明日雨降ったら... kdyby náhodou zítra 

pršelo 

 

半 なか・ば   ハン 

půl 

半
なか

ば polovina 19 世紀半ば polovina 19. století 

半
はん

 půl  二時半 půl třetí 

半分
はんぶん

 poloviční díl ケーキの半分 půl dortu 

半島
はんとう

 poloostrov 伊豆半島
い ず は ん と う

 poloostrov Izu 

 

形 かたち   ケイ  ギョウ 

tvar 

形
かたち

 tvar  あたまの形 tvar hlavy 

人形
にんぎょう

 loutka 

三角形
さんかくけい

  trojúhelník 

 

太 ふと・い ふと・る タ 

tlustý 

太
ふと

い tlustý  太いくび tlustý krk 

太
ふと

る tloustnout 田中さんが太っています pan Tanaka je tlustý 

丸太
ま る た

 kláda 

太陽
たいよう

 slunce 

 



細 ほそ・い こま・かい  サイ 

tenký; drobný 

細
ほそ

い  tenký  細い糸 tenká nit 

細
こま

かい drobný  細かいこと detaily 細かいお金 drobné (peníze) 

詳細
しょうさい

 podrobnosti 

 

広 ひろ・い   コウ 

prostorný; široký 

広
ひろ

い široký, prostorný 広いへや prostorný pokoj 

公園
こうえん

 park    

広告
こうこく

 reklama 

広場
ひ ろ ば

 náměstí 

 

長 なが・い   チョウ 

dlouhý; vedoucí (přípona) 

長
なが

い dlouhý 

長男
ちょうなん

 nejstarší syn 

社長
しゃちょう

 šéf firmy 

校長
こうちょう

 ředitel 

 

点     テン 

bod; tečka 

点
てん

 tečka; bod 問題点
もんだいてん

 problematický bod 



百点
ひゃくてん

 sto bodů 

小数点
しょうすうてん

 desetinná čárka 

 

丸 まる まる・い  ガン 

kulatý 

丸
まる

 kruh 日
ひ

の
まる

;丸 označení pro japonskou vlajku (sluneční kotouč) 

丸
まる

い kulatý (3D) 

丸太
ま る た

 kláda 

丸薬
がんやく

 pilulka 

 

交 まじ・わる   コウ 

mísit se, protínat 

交
まじ

わる protínat se 線
せん

が
まじ

;交わる点
てん

 bod, ve kterém se protínají čáry 

交点
こうてん

 průsečík 

交差点
こうさてん

 křižovatka 

外交
がいこう

 diplomacie 

交通
こうつう

 doprava 

 

光 ひかり ひか・る コウ 

světlo 

光
ひかり

 světlo   月の光 světlo měsíce 

光
ひか

る svítit  星
ほし

が光っている hvězdy svítí 



光線
こうせん

 paprsek světla 

日光
にっこう

 sluneční světlo 

光学
こうがく

 optika 

 

角 かど つの   カク 

roh 

角
かど

 roh (domu) 角を曲
ま

がる zahnout za roh 

角
つの

 roh (zvířete)   牛
うし

の角 kraví roh 

四角
し か く

 čtverec 

角度
か く ど

 úhel 

 

計 はか・る   ケイ 

měřit 

計
はか

る počítat, měřit 体温
たいおん

を計る měřit tělesnou teplotu  

時計
と け い

 hodiny/hodinky 

会計
かいけい

 účet  お会計をおねがいします účet prosím 

 

直 なお・す   チョク 

opravit; přímost 

直
なお

す opravit    車を直してください opravte mi prosím auto 

直線
ちょくせん

 přímka 

直後
ちょくご

 těsně (přímo) po      試合
し あ い

の直後 těsně po zápase 



直接
ちょくせつ

 rovnou, přímo 

正直
しょうじき

な upřímný  

線     セン 

linka 

線
せん

  linka, čára 

赤外線
せきがいせん

 infračervené záření 

新幹線
しんかんせん

 šinkansen 

直線
ちょくせん

  přímka  

光線
こうせん

  paprsek (světla) 

 

矢 や    シ 

šíp 

矢
や

 šíp 

弓矢
ゆ み や

 luk a šíp 

矢印
やじるし

 šipka (symbol) 

 

弱 よわ・い   ジャク 

slabý 

弱
よわ

い slabý 

弱点
じゃくてん

 slabina 

弱虫
よわむし

 slaboch 

 



強 つよ・い   キョウ  ゴウ 

silný 

強
つよ

い silný 

勉強
べんきょう

 studium 

協 力
きょうりょく

な silný (formálnější) 

 

高 たか・い   コウ 

vysoký 

高
たか

い vysoký 

高校
こうこう

 střední škola (celým názvem 高等学校
こうとうがっこう

) 

 

同 おな・じ   ドウ 

stejný 

同
おな

じ stejný  同じことを言う říct stejnou věc 

同情
どうじょう

 soucit  日曜日
にちようび

にも
はたら

;働く父
ちち

に同情する soucítím s otcem, který pracuje i v 

neděli 

 

親 おや した・しい シン 

rodiče; blízký 

親
した

しい blízký  親しい
ともだち

;友達 blízký kamarád 

親
おや

  rodiče (hovorovější)  

両親
りょうしん

  rodiče 

親切
しんせつ

な vlídný 



 

母 はは    ぼ 

matka 

母
はは

  matka 

お母
かあ

さん maminka 

母親
ははおや

  matka 

祖母
そ ぼ

  babička 

母国語
ぼ こく ご

 mateřský jazyk 

 

父 ちち    ふ 

otec 

父
ちち

  otec 

お父
とう

さん tatínek 

父親
ちちおや

  otec 

親父
お や じ

  otec (řidčeji) 

祖父
そ ふ

  dědeček 

 

姉   あね    シ 

starší sestra 

姉
あね

 starší sestra (vlastní)   

お
ねえ

;姉さん starší sestra (uctivější) 

姉妹
しまい

 sestry その姉妹はにています ty sestry jsou si podobné 



兄   あに    キョウ 

starší bratr 

兄
あに

 starší bratr 

お兄
にい

さん starší bratr (uctivější) 

兄 弟
きょうだい

 sourozenci; bratři 何人兄弟がいますか kolik máš sourozenců? 吉田
よしだ

兄弟 bratři Jošidovi 

弟   おとうと   ダイ デ 

mladší bratr 

弟
おとうと

 mladší bratr 

兄 弟
きょうだい

 sourozenci; bratři 

弟子
で し

 učeň イエスの弟子 Ježíšovi učedníci 

妹   いもうと   マイ 

mladší sestra 

妹
いもうと

 mladší sestra 

姉妹
しまい

 sestry 

自        ジ 

(člověk) sám; sobě 

自分
じぶん

 člověk sám 自分の車 vlastní auto 自分でやってください udělej to sám 

自立
じりつ

 samostatnost 自立する osamostatnit se 

自転車
じてんしゃ

 jízdní kolo 

友   とも    ユウ 

kamarád 



友
とも

 druh, přítel 金をかして友をうしなえ půjč si peníze a ztratíš přítele (přísl.)  

友 達
ともだち

 kamarád 

友 人
ゆうじん

 přítel (formálnější) 私
わたし

の友人 můj přítel 

体   からだ    タイ 

tělo; těleso 

体
からだ

 tělo たばこは体にわるいよ kouření není zdravé 

体 力
たいりょく

 fyzická síla 体力が
よわ

;弱まる ubývá sil 

毛   け     モウ 

chlupy 

毛
け

 chlupy; srst 犬の毛 psí srst 

毛布
もうふ

 deka 

毛虫
けむし

 housenka 

頭   あたま    トウ 

hlava; numerativ pro velkou zvěř 

頭
あたま

 hlava 頭がいたい bolí mě hlava 

先 頭
せんとう

 přední pozice 先頭に立つ stát v čele 

三 頭
さんとう

 tři velká zvířata 馬
うま

が三頭います mám tři koně 

顔   かお    （ガン） 

obličej 

顔
かお

 obličej 

顔文字
かおもじ

 smajlík 



首   くび    シュ 

krk; vůdce 

首
くび

 krk 首になる být propuštěn z práce (idiom) 

足 首
あしくび

 kotník 

首都
しゅと

 hlavní město チェコの首都はプラハです hlavní město Česka je Praha 

心   こころ    シン 

srdce; duše  

心
こころ

 srdce; duše 心の中で思
おも

う v duchu si pomyslet 

中 心
ちゅうしん

 střed 町の中心 střed města 

安 心
あんしん

 klid 安心してください uklidněte se 

時   とき    ジ 

čas; hodina 

時
とき

 čas 子供
こども

の時
とき

 doba dětství 

５時
じ

 pět hodin 

同時
どうじ

   ve stejnou dobu 同時に来ました přišli ve stejnou dobu 

曜        ヨウ 

den v týdnu 

金曜日
きんようび

 pátek 

何曜日
なんようび

 který den v týdnu? 今日は何曜日ですか co je dnes za den? 

 


